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Swahili Interlinear
Reference: Swahili Biblica Neno

ר1 וַיְדַבֵּ֥
na–akasema
H1696

יְהוָה֖
Yahwe
H3068

אֶל־
kwa–
H0413

ה מֹשֶׁ֥
Musa
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
akisema
H0559

Bwana akamwambia Mose,

צַו2֚
waamuru
H6680

אֶת־
–
H0853

בְּנֵי֣
wana–wa

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israeli
H3478

וְאָמַרְתָּ֖
na–uwaambie
H0559

אֲלֵהֶם֑
wao
H0413

אֶת־
–
H0853

י קָרְבָּנִ֨
sadaka–yangu

י לַחְמִ֜
mkate–wangu
H3899

י לְאִשַּׁ֗
kwa–sadaka–zangu–za–moto
H0801

יחַ רֵ֚
harufu
H7381

י יחֹחִ֔ נִֽ
nzuri–yangu
H5207

תִּשְׁמְר֕וּ
mtazingatia
H8104

יב לְהַקְרִ֥
kutoa
H7126

י לִ֖
kwangu

בְּמוֹעֲדֽוֹ׃
kwa–wakati–wake
H4150

“Wape Waisraeli agizo hili na uwaambie: ‘Hakikisheni kwamba mnaniletea mimi kwa wakati uliowekwa chakula 
kwa ajili ya sadaka za kuteketezwa kwa moto, kama harufu nzuri ya kupendeza.’

וְאָמַרְת3ָּ֣
na–uwaambie
H0559

ם לָהֶ֔
wao

זֶה֚
hii
H2088

ה אִשֶּׁ֔ הָֽ
ndiyo–sadaka–ya–moto
H0801

ר אֲשֶׁ֥
ambayo

יבוּ תַּקְרִ֖
mtatoa
H7126

לַיהוָה֑
kwa–Yahwe
H3068

ים כְּבָשִׂ֨
wanakondoo
H3532

בְּנֵֽי־
wenye–umri–wa

שָׁנָה֧
mwaka–mmoja
H8141

ם תְמִימִ֛
wasio–na–kasoro
H8549

שְׁנַיִ֥ם
wawili
H8147

לַיּ֖וֹם
kwa–siku
H3117

עֹלָ֥ה
sadaka–ya–kuteketezwa

יד׃ תָמִֽ
ya–daima
H8548

Waambie: ‘Hii ni sadaka ya kuteketezwa kwa moto mnayomtolea Bwana: wana-kondoo wawili wa mwaka mmoja 
wasio na dosari, kama sadaka ya kawaida ya kuteketezwa kila siku.

אֶת־4
–
H0853

בֶשׂ הַכֶּ֥
mwanakondoo–huyo
H3532

אֶחָ֖ד
mmoja
H0259

ה תַּעֲשֶׂ֣
utamtoa

קֶר בַבֹּ֑
asubuhi
H1242

וְאֵת֙
na–
H0853

בֶשׂ הַכֶּ֣
mwanakondoo–huyo
H3532

י הַשֵּׁנִ֔
wa–pili
H8145

ה תַּעֲשֶׂ֖
utamtoa

ין בֵּ֥
kati–ya
H0996

יִם׃ עַרְבָּֽ הָֽ
jioni
H6153

Andaa mwana-kondoo mmoja asubuhi na mwingine jioni,

ית5 וַעֲשִׂירִ֧
na–sehemu–ya–kumi–ya
H6224

הָאֵיפָ֛ה
efa–hiyo
H0374

לֶת סֹ֖
unga–laini
H5560

לְמִנְחָה֑
kwa–sadaka–ya–nafaka
H4503

בְּלוּלָה֛
uliochanganywa

מֶן בְּשֶׁ֥
na–mafuta
H8081

ית כָּתִ֖
yaliyopondwa
H3795

רְבִיעִ֥ת
robo–ya
H7243

ין׃ הַהִֽ
hini
H1969
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kila mmoja atolewe pamoja na sadaka ya nafaka sehemu ya kumi ya efa ya unga laini uliochanganywa pamoja 
na robo ya hini ya mafuta ya zeituni.

עֹלַ֖ת6
sadaka–ya–kuteketezwa

יד תָּמִ֑
ya–daima
H8548

הָעֲשֻׂיָה֙
iliyoanzishwa

בְּהַר֣
katika–mlima–wa
H2022

י סִינַ֔
Sinai
H5514

לְרֵ֣יחַ
kwa–harufu
H7381

חַ נִיחֹ֔
nzuri
H5207

ה אִשֶּׁ֖
sadaka–ya–moto
H0801

יהוָֽה׃ לַֽ
kwa–Yahwe
H3068

Hii ni sadaka ya kawaida ya kuteketezwa iliyoanzishwa katika Mlima Sinai kama harufu nzuri ya kupendeza, 
sadaka iliyotolewa kwa Bwana kwa moto.

וְנִסְכּו7ֹ֙
na–kinywaji–chake
H5262

רְבִיעִת֣
robo–ya
H7243

ין הַהִ֔
hini–hiyo
H1969

בֶשׂ לַכֶּ֖
kwa–mwanakondoo–huyo
H3532

הָאֶחָד֑
mmoja
H0259

דֶשׁ בַּקֹּ֗
katika–patakatifu
H6944

ךְ הַסֵּ֛
mimina

נֶסֶ֥ךְ
sadaka–ya–kinywaji
H5262

שֵׁכָ֖ר
ya–kileo
H7941

לַיהוָֽה׃
kwa–Yahwe
H3068

Sadaka ya kinywaji itakayotolewa pamoja na kila mwana-kondoo ni robo ya hini ya kinywaji kilichochachuka. 
Mimina sadaka ya kinywaji kwa Bwana mahali patakatifu.

וְאֵת8֙
na–
H0853

בֶשׂ הַכֶּ֣
mwanakondoo–huyo
H3532

י הַשֵּׁנִ֔
wa–pili
H8145

ה תַּעֲשֶׂ֖
utamtoa

ין בֵּ֣
kati–ya
H0996

יִם עַרְבָּ֑ הָֽ
jioni
H6153

ת כְּמִנְחַ֨
kama–sadaka–ya–nafaka–ya
H4503

קֶר הַבֹּ֤
asubuhi–hiyo
H1242

וּכְנִסְכּוֹ֙
na–kama–kinywaji–chake
H5262

ה תַּעֲשֶׂ֔
utamtoa

ה אִשֵּׁ֛
sadaka–ya–moto
H0801

יחַ רֵ֥
harufu
H7381

חַ נִיחֹ֖
nzuri
H5207

לַיהוָֽה׃
kwa–Yahwe
H3068

פ
P

Andaa yule mwana-kondoo wa pili jioni, pamoja na sadaka ya nafaka na sadaka ya kinywaji kama ulivyofanya 
kwa ile sadaka nyingine ya asubuhi. Hii ni sadaka iliyotolewa kwa kuteketezwa kwa moto, harufu nzuri ya 
kumpendeza Bwana.

וּבְיוֹם9֙
na–katika–siku–ya
H3117

ת הַשַּׁבָּ֔
Sabato
H7676

שְׁנֵֽי־
wanakondoo–wawili
H8147

ים כְבָשִׂ֥
wa–
H3532

בְּנֵֽי־
wenye–umri–wa

שָׁנָה֖
mwaka–mmoja
H8141

תְּמִימִ֑ם
wasio–na–kasoro
H8549

וּשְׁנֵי֣
na–sehemu–mbili
H8147

ים עֶשְׂרֹנִ֗
za–kumi
H6241

לֶת סֹ֧
unga–laini
H5560

מִנְחָ֛ה
sadaka–ya–nafaka
H4503

בְּלוּלָ֥ה
uliochanganywa

מֶן בַשֶּׁ֖
na–mafuta
H8081

וְנִסְכּֽוֹ׃
na–kinywaji–chake
H5262

“ ‘Siku ya Sabato, utatoa sadaka ya wana-kondoo wawili wa mwaka mmoja wasiokuwa na dosari pamoja na 
sadaka yake ya kinywaji na sadaka ya nafaka yenye uzito wa sehemu mbili za kumi za efa za unga laini 
uliochanganywa na mafuta.
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עֹלַ֥ת10
sadaka–ya–kuteketezwa

ת שַׁבַּ֖
ya–Sabato
H7676

בְּשַׁבַּתּ֑וֹ
kila–Sabato
H7676

עַל־
pamoja–na

עֹלַ֥ת
sadaka–ya–kuteketezwa

יד הַתָּמִ֖
ya–daima
H8548

הּ׃ וְנִסְכָּֽ
na–kinywaji–chake
H5262

ס
S

Hii ni sadaka ya kuteketezwa itakayotolewa kwa ajili ya kila Sabato, pamoja na sadaka ya kawaida ya kuteketezwa 
na sadaka yake ya kinywaji.

11֙ וּבְרָאשֵׁי
na–katika–mwanzo–wa

ם חָדְשֵׁיכֶ֔
miezi–yenu
H2320

יבוּ תַּקְרִ֥
mtatoa
H7126

עֹלָ֖ה
sadaka–ya–kuteketezwa

לַיהוָה֑
kwa–Yahwe
H3068

ים פָּרִ֨
ng'ombe
H6499

בְּנֵֽי־
wenye–umri–wa

ר בָקָ֤
ng'ombe
H1241

שְׁנַיִ֙ם֙
wawili
H8147

וְאַיִ֣ל
na–kondoo–dume

ד אֶחָ֔
mmoja
H0259

ים כְּבָשִׂ֧
wanakondoo
H3532

בְּנֵי־
wenye–umri–wa

שָׁנָה֛
mwaka–mmoja
H8141

שִׁבְעָ֖ה
saba
H7651

ם׃ תְּמִימִֽ
wasio–na–kasoro
H8549

“ ‘Siku ya kwanza ya kila mwezi, mtamletea Bwana sadaka ya kuteketezwa ya fahali wawili wachanga, kondoo 
dume mmoja na wana-kondoo saba wa mwaka mmoja, wote wasiokuwa na dosari.

ה12 וּשְׁלֹשָׁ֣
na–sehemu–tatu
H7969

ים עֶשְׂרֹנִ֗
za–kumi
H6241

לֶת סֹ֤
unga–laini
H5560

מִנְחָה֙
sadaka–ya–nafaka
H4503

בְּלוּלָה֣
uliochanganywa

מֶן בַשֶּׁ֔
na–mafuta
H8081

ר לַפָּ֖
kwa–ng'ombe–huyo
H6499

הָאֶחָד֑
mmoja
H0259

וּשְׁנֵי֣
na–sehemu–mbili
H8147

ים עֶשְׂרֹנִ֗
za–kumi
H6241

לֶת סֹ֤
unga–laini
H5560

מִנְחָה֙
sadaka–ya–nafaka
H4503

בְּלוּלָה֣
uliochanganywa

מֶן בַשֶּׁ֔
na–mafuta
H8081

יִל לָאַ֖
kwa–kondoo–dume–huyo

ד׃ אֶחָֽ הָֽ
mmoja
H0259

Pamoja na kila fahali, kutakuwa na sadaka ya nafaka ya unga laini sehemu tatu za kumi za efa, uliochanganywa 
na mafuta, pamoja na kondoo dume mmoja, sadaka ya nafaka ya unga laini uliochanganywa na mafuta;

ן13 וְעִשָּׂרֹ֣
na–sehemu–ya–kumi
H6241

עִשָּׂר֗וֹן
ya–kumi
H6241

לֶת סֹ֤
unga–laini
H5560

מִנְחָה֙
sadaka–ya–nafaka
H4503

בְּלוּלָה֣
uliochanganywa

מֶן בַשֶּׁ֔
na–mafuta
H8081

בֶשׂ לַכֶּ֖
kwa–mwanakondoo–huyo
H3532

הָאֶחָד֑
mmoja
H0259

עֹלָה֙
sadaka–ya–kuteketezwa

רֵ֣יחַ
harufu
H7381

חַ נִיחֹ֔
nzuri
H5207

ה אִשֶּׁ֖
sadaka–ya–moto
H0801

לַיהוָֽה׃
kwa–Yahwe
H3068

pamoja na kila mwana-kondoo, sadaka ya nafaka yenye uzito wa sehemu ya kumi ya efa ya unga laini 
uliochanganywa na mafuta. Hii ni kwa ajili ya sadaka ya kuteketezwa, harufu nzuri, sadaka ya kuteketezwa 
iliyotolewa kwa moto kwa Bwana.
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ם14 וְנִסְכֵּיהֶ֗
na–vinywaji–vyake
H5262

י חֲצִ֣
nusu–ya
H2677

֩ הַהִין
hini–hiyo
H1969

יִהְיֶ֨ה
itakuwa
H1961

ר לַפָּ֜
kwa–ng'ombe–huyo
H6499

ת וּשְׁלִישִׁ֧
na–theluthi–ya
H7992

ין הַהִ֣
hini–hiyo
H1969

יִל לָאַ֗
kwa–kondoo–dume–huyo

וּרְבִיעִ֥ת
na–robo–ya
H7243

ין הַהִ֛
hini–hiyo
H1969

בֶשׂ לַכֶּ֖
kwa–mwanakondoo–huyo
H3532

יָיִ֑ן
divai
H3196

ֹ֣את ז
hii
H2063

עֹלַ֥ת
ndiyo–sadaka–ya–kuteketezwa

דֶשׁ֙ חֹ֨
ya–mwezi
H2320

בְּחָדְשׁ֔וֹ
kila–mwezi
H2320

י לְחָדְשֵׁ֖
kwa–miezi–ya
H2320

הַשָּׁנָֽה׃
mwaka–huo
H8141

Pamoja na kila fahali kutakuwa na sadaka ya kinywaji nusu ya hini ya divai; pamoja na kila kondoo dume, theluthi 
moja ya hini, na pamoja na kila mwana-kondoo robo hini. Hii ni sadaka ya kuteketezwa ya kila mwezi 
itakayotolewa kila mwandamo wa mwezi kwa mwaka.

יר15 וּשְׂעִ֨
na–mbuzi–dume

עִזִּ֥ים
wa–mbuzi
H5795

אֶחָ֛ד
mmoja
H0259

את לְחַטָּ֖
kwa–sadaka–ya–dhambi

לַיהוָה֑
kwa–Yahwe
H3068

עַל־
pamoja–na

עֹלַת֧
sadaka–ya–kuteketezwa

יד הַתָּמִ֛
ya–daima
H8548

ה יֵעָשֶׂ֖
itatolewa

וְנִסְכּֽוֹ׃
na–kinywaji–chake
H5262

ס
S

Zaidi ya sadaka ya kawaida ya kuteketezwa pamoja na sadaka yake ya kinywaji, mbuzi mmoja dume atatolewa 
kwa Bwana kama sadaka ya dhambi.

דֶש16ׁ וּבַחֹ֣
na–katika–mwezi–huo
H2320

הָרִאשׁ֗וֹן
wa–kwanza
H7223

בְּאַרְבָּעָ֥ה
siku–ya–kumi
H0702

ר עָשָׂ֛
na–nne
H6240

י֖וֹם
siku
H3117

דֶשׁ לַחֹ֑
ya–mwezi–huo
H2320

סַח פֶּ֖
Pasaka
H6453

לַיהוָֽה׃
kwa–Yahwe
H3068

“ ‘Katika siku ya kumi na nne ya mwezi wa kwanza, itafanyika Pasaka ya Bwana.

ה17 וּבַחֲמִשָּׁ֨
na–katika–siku–ya–kumi
H2568

ר עָשָׂ֥
na–tano
H6240

י֛וֹם
siku
H3117

דֶשׁ לַחֹ֥
ya–mwezi–huu
H2320

הַזֶּ֖ה
huu
H2088

חָג֑
sikukuu
H2282

שִׁבְעַת֣
siku–saba
H7651

ים יָמִ֔
siku
H3117

מַצּ֖וֹת
mikate–isiyotiwa–chachu
H4682

ל׃ יֵאָכֵֽ
italiwa
H0398

Katika siku ya kumi na tano ya mwezi huo itakuwa sikukuu; kwa siku saba mtakula mikate isiyotiwa chachu.

בַּיּ֥וֹם18
katika–siku–hiyo
H3117

הָרִאשׁ֖וֹן
ya–kwanza
H7223

מִקְרָא־
kusanyiko–
H4744

דֶשׁ קֹ֑
takatifu
H6944

כָּל־
kazi–yote
H3605

מְלֶ֥אכֶת
ya–
H4399

ה עֲבֹדָ֖
kufanya–kazi
H5656

א ֹ֥ ל
hamu–
H3808

תַעֲשֽׂוּ׃
fanya

Katika siku ya kwanza mtakuwa na kusanyiko takatifu, msifanye kazi za kawaida.
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ם19 וְהִקְרַבְתֶּ֨
na–mtatoa
H7126

ה אִשֶּׁ֤
sadaka–ya–moto
H0801

עֹלָה֙
sadaka–ya–kuteketezwa

יהוָ֔ה לַֽ
kwa–Yahwe
H3068

ים פָּרִ֧
ng'ombe
H6499

בְּנֵי־
wenye–umri–wa

ר בָקָ֛
ng'ombe
H1241

שְׁנַיִ֖ם
wawili
H8147

וְאַיִ֣ל
na–kondoo–dume

אֶחָד֑
mmoja
H0259

וְשִׁבְעָה֤
na–wanakondoo–saba
H7651

כְבָשִׂים֙
wa–
H3532

בְּנֵי֣
wenye–umri–wa

שָׁנָ֔ה
mwaka–mmoja
H8141

ם תְּמִימִ֖
wasio–na–kasoro
H8549

יִהְי֥וּ
watakuwa
H1961

ם׃ לָכֶֽ
kwenu

Leteni mbele za Bwana sadaka ya kuteketezwa, sadaka ya kuteketezwa ya mafahali wawili wachanga, kondoo 
dume mmoja na wana-kondoo dume saba wenye umri wa mwaka mmoja, wote wasio na dosari.

ם20 נְחָתָ֔ וּמִ֨
na–sadaka–yake–ya–nafaka
H4503

לֶת סֹ֖
unga–laini
H5560

בְּלוּלָה֣
uliochanganywa

מֶן בַשָּׁ֑
na–mafuta
H8081

ה שְׁלֹשָׁ֨
sehemu–tatu
H7969

ים עֶשְׂרֹנִ֜
za–kumi
H6241

ר לַפָּ֗
kwa–ng'ombe–huyo
H6499

וּשְׁנֵי֧
na–sehemu–mbili
H8147

עֶשְׂרֹנִי֛ם
za–kumi
H6241

יִל לָאַ֖
kwa–kondoo–dume–huyo

תַּעֲשֽׂוּ׃
mtatoa

Pamoja na kila fahali, andaa sadaka ya nafaka sehemu tatu za kumi za efa za unga laini uliochanganywa na 
mafuta; pamoja na kondoo dume, andaa sehemu mbili za kumi za efa;

עִשָּׂר֤וֹן21
sehemu–ya–kumi
H6241

֙ עִשָּׂרוֹן
ya–kumi
H6241

ה תַּעֲשֶׂ֔
utatoa

בֶשׂ לַכֶּ֖
kwa–mwanakondoo–huyo
H3532

הָאֶחָד֑
mmoja
H0259

לְשִׁבְעַ֖ת
kwa–wanakondoo–saba
H7651

ׂים׃ הַכְּבָשִֽ
hao
H3532

pia pamoja na kila mmoja wa wale wana-kondoo saba, andaa sehemu ya kumi ya efa.

יר22 וּשְׂעִ֥
na–mbuzi–dume

את חַטָּ֖
wa–sadaka–ya–dhambi

אֶחָד֑
mmoja
H0259

ר לְכַפֵּ֖
kufanya–upatanisho

ם׃ עֲלֵיכֶֽ
kwa–ajili–yenu

Pia mtoe beberu mmoja kama sadaka ya dhambi ambaye atafanya upatanisho kwa ajili yenu.

מִלְּבַד23֙
zaidi–ya
H0905

עֹלַת֣
sadaka–ya–kuteketezwa

קֶר הַבֹּ֔
ya–asubuhi
H1242

ר אֲשֶׁ֖
ambayo

לְעֹלַת֣
ni–ya–sadaka–ya–kuteketezwa

יד הַתָּמִ֑
ya–daima
H8548

תַּעֲשׂ֖וּ
mtatoa

אֶת־
–
H0853

לֶּה׃ אֵֽ
hizi
H0428

Andaa hizi licha ya zile sadaka za kawaida za kuteketezwa za kila asubuhi.

לֶּה24 כָּאֵ֜
kama–hizi
H0428

תַּעֲשׂ֤וּ
mtatoa

לַיּוֹם֙
kwa–siku
H3117

שִׁבְעַת֣
siku–saba
H7651

ים יָמִ֔
za–siku
H3117

לֶחֶ֛ם
chakula
H3899

ה אִשֵּׁ֥
sadaka–ya–moto
H0801

יחַ־ רֵֽ
harufu–
H7381

חַ נִיחֹ֖
nzuri
H5207

לַיהוָה֑
kwa–Yahwe
H3068

עַל־
pamoja–na

עוֹלַת֧
sadaka–ya–kuteketezwa

יד הַתָּמִ֛
ya–daima
H8548

ה יֵעָשֶׂ֖
itatolewa

וְנִסְכּֽוֹ׃
na–kinywaji–chake
H5262

Kwa njia hii andaa chakula cha sadaka ya kuteketezwa kila siku, kwa siku saba kama harufu nzuri impendezayo 
Bwana. Hii itaandaliwa licha ya ile sadaka ya kawaida ya kuteketezwa ya kila siku pamoja na sadaka yake ya 
kinywaji.

https://biblehub.com/hebrew/7126.htm
https://biblehub.com/hebrew/801.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/6499.htm
https://biblehub.com/hebrew/1241.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/7651.htm
https://biblehub.com/hebrew/3532.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/8549.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/4503.htm
https://biblehub.com/hebrew/5560.htm
https://biblehub.com/hebrew/8081.htm
https://biblehub.com/hebrew/7969.htm
https://biblehub.com/hebrew/6241.htm
https://biblehub.com/hebrew/6499.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/6241.htm
https://biblehub.com/hebrew/6241.htm
https://biblehub.com/hebrew/6241.htm
https://biblehub.com/hebrew/3532.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/7651.htm
https://biblehub.com/hebrew/3532.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/905.htm
https://biblehub.com/hebrew/1242.htm
https://biblehub.com/hebrew/8548.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/7651.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3899.htm
https://biblehub.com/hebrew/801.htm
https://biblehub.com/hebrew/7381.htm
https://biblehub.com/hebrew/5207.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/8548.htm
https://biblehub.com/hebrew/5262.htm


וּבַיּוֹם25֙
na–katika–siku–hiyo
H3117

י הַשְּׁבִיעִ֔
ya–saba
H7637

מִקְרָא־
kusanyiko–
H4744

דֶשׁ קֹ֖
takatifu
H6944

יִהְיֶה֣
litakuwa
H1961

לָכֶם֑
kwenu

כָּל־
kazi–yote
H3605

מְלֶ֥אכֶת
ya–
H4399

ה עֲבֹדָ֖
kufanya–kazi
H5656

א ֹ֥ ל
hamu–
H3808

תַעֲשֽׂוּ׃
fanya

ס
S

Siku ya saba mwe na kusanyiko takatifu na msifanye kazi zenu za kawaida.

וּבְי֣וֹם26
na–katika–siku–ya
H3117

ים הַבִּכּוּרִ֗
matunda–ya–kwanza
H1061

ם יבְכֶ֜ בְּהַקְרִ֨
mnapotoa
H7126

מִנְחָ֤ה
sadaka–ya–nafaka
H4503

חֲדָשָׁה֙
mpya
H2319

יהוָ֔ה לַֽ
kwa–Yahwe
H3068

תֵיכֶם֑ בְּשָׁבֻעֹ֖
katika–majuma–yenu
H7620

קְרָא־ מִֽ
kusanyiko–
H4744

דֶשׁ֙ קֹ֨
takatifu
H6944

יִהְיֶה֣
litakuwa
H1961

ם לָכֶ֔
kwenu

כָּל־
kazi–yote
H3605

מְלֶ֥אכֶת
ya–
H4399

ה עֲבֹדָ֖
kufanya–kazi
H5656

א ֹ֥ ל
hamu–
H3808

תַעֲשֽׂוּ׃
fanya

“ ‘Siku ya malimbuko, mnapomletea Bwana sadaka ya nafaka mpya wakati wa Sikukuu ya Majuma, mwe na 
kusanyiko takatifu na msifanye kazi zenu za kawaida.

ם27 וְהִקְרַבְתֶּ֨
na–mtatoa
H7126

ה עוֹלָ֜
sadaka–ya–kuteketezwa

יחַ לְרֵ֤
kwa–harufu
H7381

֙ חַ נִיחֹ֨
nzuri
H5207

יהוָ֔ה לַֽ
kwa–Yahwe
H3068

ים פָּרִ֧
ng'ombe
H6499

בְּנֵי־
wenye–umri–wa

ר בָקָ֛
ng'ombe
H1241

שְׁנַיִ֖ם
wawili
H8147

אַיִ֣ל
kondoo–dume

אֶחָד֑
mmoja
H0259

שִׁבְעָ֥ה
wanakondoo–saba
H7651

ים כְבָשִׂ֖
wa–
H3532

בְּנֵי֥
wenye–umri–wa

שָׁנָֽה׃
mwaka–mmoja
H8141

Mlete sadaka ya kuteketezwa ya mafahali wawili wachanga, kondoo dume mmoja, na pia wana-kondoo saba 
wenye umri wa mwaka mmoja, kama harufu nzuri ya kumpendeza Bwana.

ם28 וּמִנְחָתָ֔
na–sadaka–yake–ya–nafaka
H4503

לֶת סֹ֖
unga–laini
H5560

בְּלוּלָה֣
uliochanganywa

מֶן בַשָּׁ֑
na–mafuta
H8081

ה שְׁלֹשָׁ֤
sehemu–tatu
H7969

עֶשְׂרֹנִים֙
za–kumi
H6241

ר לַפָּ֣
kwa–ng'ombe–huyo
H6499

ד אֶחָ֔ הָֽ
mmoja
H0259

֙ שְׁנֵי
sehemu–mbili
H8147

ים עֶשְׂרֹנִ֔
za–kumi
H6241

יִל לָאַ֖
kwa–kondoo–dume–huyo

ד׃ הָאֶחָֽ
mmoja
H0259

Pamoja na kila fahali itatolewa sadaka ya nafaka ya unga laini sehemu tatu za kumi za efa uliochanganywa na 
mafuta; pamoja na kondoo dume, andaa sehemu mbili za kumi za efa za unga laini;

29֙ עִשָּׂרוֹן
sehemu–ya–kumi
H6241

עִשָּׂר֔וֹן
ya–kumi
H6241

בֶשׂ לַכֶּ֖
kwa–mwanakondoo–huyo
H3532

הָאֶחָד֑
mmoja
H0259

לְשִׁבְעַ֖ת
kwa–wanakondoo–saba
H7651

ׂים׃ הַכְּבָשִֽ
hao
H3532

na sehemu ya kumi ya efa ya unga laini kwa kila mmoja wa wana-kondoo saba.

יר30 שְׂעִ֥
mbuzi–dume

עִזִּ֖ים
wa–mbuzi
H5795

אֶחָד֑
mmoja
H0259

ר לְכַפֵּ֖
kufanya–upatanisho

ם׃ עֲלֵיכֶֽ
kwa–ajili–yenu

Ongeza beberu mmoja kwa kufanya upatanisho kwa ajili yenu.
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ד31 מִלְּבַ֞
zaidi–ya
H0905

עֹלַת֧
sadaka–ya–kuteketezwa

יד הַתָּמִ֛
ya–daima
H8548

וּמִנְחָת֖וֹ
na–sadaka–yake–ya–nafaka
H4503

תַּעֲשׂ֑וּ
mtatoa

ם תְּמִימִ֥
wasio–na–kasoro
H8549

יִהְיוּ־
watakuwa–
H1961

לָכֶ֖ם
kwenu

ם׃ וְנִסְכֵּיהֶֽ
na–vinywaji–vyake
H5262

פ
P

Andaa hizi sadaka pamoja na sadaka zake za vinywaji, kuwa nyongeza ya sadaka za kawaida za kuteketezwa, 
pamoja na sadaka yake ya nafaka. Hakikisha kuwa wanyama hao hawana dosari.
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